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MO# uvartine,
tak Tí konečná sta®« pliese, S© J** pTelcMli a opsali j

s x xvní Část /ûvçj/ proslovu teoxa Ladislava o - ax*
i. Rs#l«ehíi asm si to t« t© valkL ; v

Jsou t» vXli,xx J L . X-, doslovný pteple vlak r '
jednou si ta pos
Ladislav ke konfirmaci /ÚVOD/

va'-.- - » . - s ... sa ; s , ,s . výskal ' v . ... a
- j ’ ; Î J ' I RM ? » > ' '-* ‘ ' ; '
to bude poučováni. F-wčswt, učit * OüŒ * A latiníci tíkali« 0KM 

■ x -xí. petite učí, M@ M^ sv -^ razii uj»«
■ ■...a- rxliMtf rozdllit s te* tetel« «Mn© Mit tetel

■ u Hu- tete, k Ciev mi dotyčnému#..
/Paní prof.: AD GEORCIUM
... • . C 1-a t -X hu. to J®st Ä ■ • -

. . . xx c x „Xwite»| nebot tis s. xs/x a. .^.-sf raste Mb
teste# dirk® - tete rate k -s.-> . a x-., a, v wte «te©#» 

çl »pole HEterxxí, . I .. Ute zesiná ,
novinu, nepletl se «a te, málokdo si tím tele vydâlàvat peníze. Ten 
kdo to dill, tak vxx. .... x.., ^ ;x x to tete L xt#
Je te zkratka víc, kterou ntó« moderní civilizace jaksi nepotřebuje 
a aby se neulíval© přilil velkých n ■ k nebo i slov, tak
•s WM iík. . -itrau

Tak dírka mu tendenci - te.xltxte' auurúm# I • decile
pěkní, i« t x- ta' x spclcčnost M neobejda tee Xklatých náleilto* 

; . ' 1 se aute vybavit • y X-x, , < .... x . .a*
nÍM nebo zvlnil specielním testetet a přitom vždycky potřebu, . ■ wat.
s. . : , - • _ aaxX ; -. a ; < .a . , . X « mu to

X-a . . z .^ m,a^ , sex teas. Hlte ■ X^ aXx ’ x na n
tetelí tey . m xa,

• tak Jsem te myslel, když XjfX mUM tímhle , a
• x xX la. a, X W x-

VMlSWVi kteríé v ■ : ax x: sX, xxXX^ a, ^e i X , uučíx, v-
XX. .-U. ©té« lek JM» te vymyslel, te by mu imm sakový deœôny po* 
Modi ^x Ml sxa -, . it, vxxxx i. - . - ■ <
bute tel ladnou vý luvu ® v tom humes x .x jvx ti
Ji.Mil sX ji.

. . ^ ■ u Xxa:xt, te ti te ztav! jakékoliv
Sète» jakýchkoliv starci .. B -1« zcela vy
tetelte, protože Cas ti telí tenhle přlstraj# Ten se o «LJ steru, ty 
Mtete ctxdit pozdi# Tak to je těch níkolik slav •

/ teď přejdeme k O MEK« /Pokračovaní příště/

Limerick                                                                      Rýmovačka
there ,  Výlet chtěla MUte Mm z Ml^m
sh© went for a ride ©n ä tiger, uskutečnil na nádherném tygru.
They returned from the ride Vrátili M cl® demu hladcei

1th the lady í X' ï ~ .. x • * y
An# » Mille cm the fee« te th« tiger#                           teMM - jela pěkné v Mw* tygru#

/Edward Lear 1812-1888/ /Z ang. přeložil Jaš
Variée# i Blatt dívka z si try xs x a. tygry# Äwl« by ty - -x -./by

s .  , .a. I a y s: ax ,, | . • . • : |
s .. : líbali tel# na tex tygru v leste n a© flitru# Vrátil#
I itew rtcyrt© a s .s - sax.



Arthur Ransome: Ztráta Divoké kočky
/Ukázka překladu z Knihy A^Ransowt 1 Ismm Lee. áobrodrůstvX Via- 
stovek a Amzonek s kapitánom Flinten v Čínských mořích# Str.30 sq#/

Bylo Již pare® odpoledne /a v tropech přichází noc brzy/, když vůné 
tabákového kouř© probudila Titty» Otevřel» oči a spatřila kapitána 
Flints, dak kouři místo své obvyklé dýmky Jeden 2 doutníků, které 
koupil v Papeete.,,

Zavolala“ "Halo!"
•Halo, to 381 ty,* Sekl kapitán Flint#
*Pôžád žádný vítr?** reptala Ml Titty#
"Ani tolik, aby zvadl peříčko," fikl kapitán Flint.*A at řekne!, 

cořekncé, Já rád nejsem# Roger mé pravdu# l^cSoupeme dírku do mopy, 
budemo-ii du vat navigační znamínko pořád na Jedno místo# Jakmile se 
strojník probudí, n®f rpáme benzín z hlavního tanku a pustíme oslí­
ka, aby se zperobéhl#*

•Já Jsem vzhůru*, volal Rosier# "Nechrne ho proběhnout#*
"Tak te y pojd”, řekl kapitán Flint a vyfoukl oblázek doutníkového 

dýmu# "Chce nám Ještě někdo perrei?"
"Podívejte se na Fuk®!* křičel Roger#
Všichni už byli nyní vzhůru 8 smáli se při pohledu na malého opi- 

ůáka# jak přesná a věrohodné - třebas byl tak kapitána Flintoví nepo­
dobný - napodoboval každý jeho pohyb, šibnuti z doutníku, pomalé bla­
žené výfukování kouře, malý pohyb doutníku, když kapitán Flint říkali 
"Tak tedy pojd###thc8 nám ječV nikdo pomel?"

"Fuk by d cela rád*, řekl Roger#
"Kdyby ho n kdo nechal*# řekla Nancy a protáhla Ss •
"‘■nohem lépe,* řekl kapflán Flint# "Zítra udélámo Swets» a pak hurá 

na Honkong 8 ingapâr» Podáte všichni! Potřebujeme osm dvougulonových 
glechovck'naplnit z Uavrlhu tenku###;'rstnáct galonů#.• * čertuWžál

ych si, abych si byl fWzapMlll doutník#* Vstal 3 Sel, aby ho hodil 
: í®8 palubu#

"Nekřta ho," řekla Titty#
"Je to dobrý doutník," řekl kapitán Flint a vstoupil do palubní 

kajuty a položil doutník na popelník na stolku a mapami# "bude tady 
V pořádku, dokud to neudélá-«# *

Dvé minuty pozdí Ji přenášel plecnsyk/plné benzinu předním poklopem# 
"úsm* řekl, jak lei s poslední. "Co děláš, Begers?"
"Jenom Čichám," řeH Roger# "Hromeí Promiňte i Já Jsem tolik neroz- 

bryndal#*
"Jenom něco přes galon,"řekl John#
"Mění to ani čtvrt pinty," řekl Hoger# "Ä byl bych to neožili, kdy­

by ml nuk telí lidé nedávali otázky pravé když Jsem to mál ne zač-r^..ukova­
nou#*

"' wí třeba to ani čichat,"řekla aanvcy. "dkaro a# to paří."
"Ale to nic není," ski kapitán Flint# "Nebude to dlouho trvat a 

uschne to#*
Plechovky přenesli na z&l lodi# Kapitán Flint odšrouboval kulatý 

osazný uzávěr ve víku, aby nalil benzin do provozní nádrže# Roger 
držel nálevku a kapitán Flint do ní překlopil první plechovku benzinu# 
Zuzana mu podala druhou a ta následovala první. John mu dal třetí, 
Titty čtvrtou. Nancy nalévala pátou, když uslyšelo kopítána Flints 
křičett "Chyt ho!*

"T/e mé polekal," řekla Nancy, ale pak vidůla, co přímilo kapitán® 
Flirt© křičet, "lnythoí* valais soma# "Je t© pořád zapálen*."

Fuk byl v uličce u palubní kajuty a mál v ruce doutník kapitána Flin­
ta napůl vykouřený.#Vystupoval z nčho úzký proužek dýmu#

Kapitán Flint chňapl po opici « minul Ji. Fuk se obratná uhnul, ale 
málem ho cphytil Roger, který se plížil okolo kajuty, aby ho zaskočil. 
John by ho dostal, Jak skočit nu ráhno, k.yby mpíebůhl a nadáváním 
přes plachtu, kterážto sloužila J kc stínidlo před sluncem. Kapitán 
Flint ho opit minul o nákolik palců, když Tuk skočil z hlavního stěžně.

Z angličtiny přeložil JaS. Pokračováni příště.



Z knihy Reinera Kunzeho Podivuhodné roky
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